270 WSM BRASS CASE - 270 WINCHESTER SHORT MAGNUM (WSM)
BRASS 50/BOX

Norma Brass provides the serious reloader a premium grade, quality cartridge
to reload. Norma Brass is bulk packed from the same lot. We try to keep a
good supply of brass in inventory, but due to factory production and delivery
delays, we may occasionally be out of some cartridges. Norma Brass is made
to such exact standards that the cartridges typically include machined case
heads, drilled (not punched) flash holes and close tolerance wall thickness.
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Attributes

e Name: 270 WINCHESTER SHORT MAGNUM (WSM) BRASS 50/BOX
Manufacturer: NORMA

Product no.: 430101050

Mfr. No.: 20269077

Cartridge: 270 WSM (Winchester Short Mag)

Rounds: 50

Quantity: 50

Delivery weight: 0.227kg

Item details

US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von 270
WSM BRASS CASE NORMA 270 WINCHESTER
SHORT MAGNUM (WSM) BRASS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die 270 WSM BRASS CASE NORMA 270 WINCHESTER SHORT
MAGNUM (WSM) BRASS. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies die
folgenden Informationen sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften in
deinem Land verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelméaRig auf Rickrufinformationen (iber die EU Safety Gate Plattform.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende nur die empfohlenen Komponenten und Materialien beim Wiederladen.

Achte darauf, dass die Hilsen vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Uberprift werden.
¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit Munition
arbeitest.

Verwende das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.
Halte dich an die empfohlenen Ladeanleitungen und grenzen, um Uberladungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit hast, bevor du mit dem
Wiederladen beginnst.
e Uberpriife die Hiilsen auf Beschadigungen, bevor du sie in die Wiederladepresse einlegst.
¢ Befolge diese Schritte, um die Hilsen zu laden:
1. Setze die Hilsen in die Wiederladepresse ein.
2. Fuge das geeignete Pulver gemal den Ladeanleitungen hinzu.
3. Setze die Geschosse auf die geladenen Hulsen und stelle sicher, dass sie richtig sitzen.
4. Uberpriife jede geladene Patrone auf korrekte Montage und Dichtheit.
¢ Lagere die geladenen Patronen sicher und an einem kiihlen, trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere oder beschadigte Hilsen gemal den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Vermeide es, leere Hulsen in den normalen Mull zu werfen.
o Konsultiere die drtlichen Behdrden oder Recyclingzentren fir spezifische Entsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an die zustandigen Behérden
oder die EUKontaktstelle fur Produktsicherheit. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen und
gesetzlichen Anforderungen einhaltst.



Wir danken dir fiir deine Aufmerksamkeit und wiinschen dir eine sichere Verwendung des 270 WSM BRASS CASE
NORMA 270 WINCHESTER SHORT MAGNUM (WSM) BRASS.



Safety Instruction Guide for 270 WSM Brass Case

Introduction
Thank you for choosing the 270 WSM Brass Case by Norma. This product is designed for serious reloaders who

demand high quality and precision in their ammunition. To ensure safe and effective use, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep brass cases out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are using the correct components and tools for reloading.

o Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling brass cases.
Avoid using brass cases that show signs of corrosion, cracks, or other damage.

Follow manufacturer guidelines for reloading to prevent accidents.

Be aware of the risks associated with reloading, including potential for injury or property damage.

Instructions for Installation and Usage

¢ Preparation: Before reloading, ensure your workspace is clean and organized.
¢ Inspection: Check each brass case for any defects. Discard any cases that are damaged.
Reloading Process:

o Use only compatible components for your specific caliber.

o Follow the recommended load data for your ammunition.

o Ensure correct seating of the bullet and crimping of the case.
Testing: After reloading, test the ammunition in a safe environment to ensure proper function.
Storage: Store completed ammunition in a secure location, clearly labeled and away from hazardous
materials.

Disposal Instructions
¢ Dispose of damaged or unusable brass cases in accordance with local regulations.

¢ Do not throw brass cases in regular trash; check for recycling options in your area.
e Ensure that all components are safely disposed of to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 270 WSM Brass Case, please refer to the manufacturer's website or
contact your local distributor for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
270 WSM BRASS CASE NORMA 270 WINCHESTER
SHORT MAGNUM (WSM) BRASS 50/BOX

Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per il prodotto 270 WSM BRASS CASE NORMA 270 WINCHESTER SHORT

MAGNUM (WSM) BRASS 50/BOX. Questa guida & progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

In caso di incidenti o di prodotti difettosi, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo in ambienti ben ventilati.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.
Non utilizzare se il prodotto presenta segni di danno o usura.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per la ricarica delle munizioni.
Non superare le specifiche di carico consigliate per il prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.
Controllo del Prodotto: Ispeziona il prodotto per eventuali danni visibili.
3. Ricarica delle Munizioni:
o Segqui le istruzioni specifiche per la ricarica delle cartucce.
o Utilizza solo componenti approvati per la ricarica.
4. Uso:
o Utilizza il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali.
o Assicurati che I'arma sia in buone condizioni prima dell'uso.
5. PostUso:
o Pulisci I'area di lavoro e smaltisci eventuali materiali di scarto in modo appropriato.

N

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.

¢ Non gettare le cartucce usate nei rifiuti domestici.
e Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro delle munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
assistenza dell'Unione Europea.



Nota Importante

Questa guida non sostituisce le istruzioni specifiche del produttore. Si consiglia di consultare sempre le
informazioni fornite con il prodotto e di rimanere aggiornati sulle eventuali comunicazioni relative a richiami o
avvisi di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea.



Sakerhetsinstruktioner for 270 WSM BRASS CASE
NORMA 270 WINCHESTER SHORT MAGNUM (WSM)
BRASS 50/BOX

Introduktion

Valkommen till sdkerhetsinstruktionerna fér 270 WSM BRASS CASE NORMA 270 WINCHESTER SHORT MAGNUM
(WSM) BRASS. Denna produkt ar avsedd for seridsa omladdare och erbjuder hég kvalitet och precision. Det ar
viktigt att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en trygg och saker anvandning av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid skyddsutrustning som skyddsglaségon och handskar nar du hanterar ammunition och
omladdningsmaterial.

e Forvara all ammunition och omladdningsutrustning pa en saker och otillgénglig plats fér barn och
obehdriga.

e Kontrollera alltid att hylsorna ar i gott skick innan anvandning. Spruckna eller skadade hylsor far inte
anvandas.

¢ Folj alltid tillverkarens rekommendationer féor omladdning och anvandning av ammunition.

¢ Var medveten om lokala lagar och férordningar gallande ammunition och omladdning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att du anvander ratt typ av hylsa for din specifika vapenmodell.

Anvand endast rekommenderade typer av krut och tandhattar som ar avsedda fér 270 WSM.
Ladda aldrig mer an den rekommenderade mangden krut.

Hall arbetsytan ren och fri fran skrép och andra brannbara material.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du laddar ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av hylsor:

o Inspektera hylsorna noggrant for sprickor eller skador.
o Reng0r hylsorna om det behévs for att avldgsna smuts och rester.

2. Omladdning:

o Fyll hylsan med den rekommenderade mangden krut.
o Satti en tandhatt enligt tillverkarens specifikationer.
o Kontrollera att allt ar korrekt installerat innan du fortsatter.

3. Testning:

o Utfér en sakerhetstestning av ammunitionen pa en kontrollerad skjutbana.
o Observera noga hur ammunitionen presterar och notera eventuella avvikelser.

Avfallshantering

¢ Kassera skadade eller oanvanda hylsor och ammunition enligt lokala miljébestammelser.
¢ Undvik att slanga ammunition i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av 270 WSM BRASS CASE NORMA 270
WINCHESTER SHORT MAGNUM (WSM) BRASS, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens information tillganglig fér snabbare hjalp.

Avslutning

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av 270 WSM
BRASS CASE NORMA 270 WINCHESTER SHORT MAGNUM (WSM) BRASS. Tank pa att sakerhet alltid bor vara din
hogsta prioritet nar du hanterar ammunition och omladdningsmaterial. Tack for att du véljer var produkt!



Bezpecnostni pokyny pro produkt: 270 WSM
BRASS CASE NORMA 270 WINCHESTER SHORT
MAGNUM (WSM) BRASS 50/BOX

Uvod
Tento dokument obsahuje dllezité bezpec¢nostni pokyny pro pouzivani produktu 270 WSM BRASS CASE NORMA

270 WINCHESTER SHORT MAGNUM (WSM) BRASS. Jeho cilem je zajistit bezpecné a efektivni pouziti vyrobku a
informovat uzivatele o potencialnich rizicich a spravnych postupech.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

PFi pouZivani vyrobku vzdy noste vhodné ochranné pomicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
V pfipadé Urazu nebo nehody okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc a informujte pfislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo vykazuje zndmky opotrebent.

Dodrzujte doporucené postupy pro prebijeni nabojd, abyste minimalizovali riziko vybuchu nebo jinych
nehod.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravné komponenty a vybaveni pro dany typ naboje.

Pri manipulaci s naboji se vyvarujte jakychkoli ndhlych pohybd nebo nebezpecného chovani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pred zahajenim prebijeni se ujistéte, ze mate k dispozici vSechny potfebné néastroje a komponenty.
¢ Dodrzujte nasledujici kroky:

1. Pfipravte si pracovni plochu a ujistéte se, Ze je dobfe osvétlena a Cista.

2. Zkontrolujte, zda mate spravnou mosaz pro prebijeni (v tomto pfipadé Norma Brass).

3. Postupujte podle pokyn( vyrobce pro spravné naplnéni a uzavreni naboje.

4. Po dokonceni prebijeni dikladné zkontrolujte kazdy naboj pred pouzitim.
* Po pouziti ddikladné vycistéte pracovni plochu a vdechny pouzité nastroje.

Pokyny pro likvidaci

¢ PouZité nebo poskozené naboje likvidujte podle mistnich predpisl a smérnic pro nebezpecny odpad.

¢ Nikdy nezahazujte naboje do bézného odpadu.

¢ Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat naboje, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na likvidaci
nebezpecného odpadu.

Informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecném pouzivani produktu nebo pro hlaseni potencidlné nebezpecnych situaci se
obratte na prislusné Grady nebo odborniky. Vzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o bezpecnostnich
opatrenich a pripadnych vyzvach k odvolani.

Tento dokument byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
pouzivan jako prlivodce pro bezpecné pouzivani produktu 270 WSM BRASS CASE NORMA 270 WINCHESTER



SHORT MAGNUM (WSM) BRASS.
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